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 ئم المعني بقضايا الشعوب الأصليةالمنتدى الدا

 ٢٠٠٧مايو / أيار٢٥-١٤الدورة السادسة نيويورك، 
 * من جدول الأعمال المؤقت٤البند 

تنفيذ التوصيات المتعلقـة بالمجـالات الـستة        
الــصادر بهــا تكليــف للمنتــدى والمتــصلة     

 بالأهداف الإنمائية للألفية
اردة مـــن منظومـــة الأمـــم المتحـــدة وغيرهـــا مـــن المنظمـــات  معلومـــات و  

 الحكومية الدولية
  صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة  

 موجز 
، يــضع المــشاريع ١٩٩٤منــذ عــام للمــرأة مــا بــرح صــندوق الأمــم المتحــدة الإنمــائي    

ل والــبرامج الــتي تــستجيب للحاجــة إلى جعــل قــضايا الــشعوب الأصــلية ذات أولويــة في جــدو 
، وهـو   للـصندوق  بالنـسبة    الـشعوب الأصـلية أمـرا جوهريـا       ويعد إدمـاج حقـوق نـساء        . أعماله

مـع التمـاس تعـاون وكـالات        بـشكل أكمـل،       وتوسـيع نطاقهـا    يسعى لتطوير مشاريعه القائمـة    
 .الأمم المتحدة الأخرى ودعمها

 إنهـاء مـسائل    على الدعوة لحقـوق نـساء الـشعوب الأصـلية و           الصندوقويركز برنامج    
مراعـاة المنظـور الجنـساني والحقـوق     قضايا وقد دأب الصندوق على العمل على تعميم     . التمييز

القــضاء علــى العنــف ضــد المــرأة،  مــن قبيــل مــسائل في  برامجــه المتنوعــة، وفيالإنــسانية للنــساء 
 .سيما النساء في عمليات السلام، مع إشراك جماعات الشعوب الأصلية، ولاوإدماج المرأة 
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صــندوق الأمــم  إلى الاســتجابة للتوصــيات الموجهــة علــى ســبيل الحــصر   - أولا 
 المتحدة الإنمائي للمرأة

 ٤٧التوصية   

ــى إدخــال منظــور       - ١ ــرأة عل ــائي للم ــم المتحــدة الإنم ــشعوب  دأب صــندوق الأم ــساء ال ن
ــلية في  ــة الأصـ ــه المتعلقـ ــأعمالـ ــرأة، مـــستخدما بـ ــة  العنف ضـــد المـ  في ذلـــك العمليـــات الداخليـ

فعلــى ســبيل المثــال، . ات المبتكــرة الــتي تتنــاول المــسألة في مجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمبــادر
، عن طريق الصندوق الاستئماني للأمـم المتحـدة لـدعم الإجـراءات الراميـة إلى                الصندوقيدعم  

إحــدى المنظمـات غـير الحكوميـة الـشريكة في القـضاء علــى       )١(القـضاء علـى العنـف ضـد المـرأة     
وستقوم المبادرة بتوثيق حجـم المـشكلة في        .  غواتيمالا داخل مجتمعات المايا    العنف ضد المرأة في   

أربــع مــن المنــاطق المحليــة في كيتــسالتينانغو، كمــا ســتقوم بالتوعيــة بــالعنف ضــد المــرأة في هــذه   
كفـاحهن ضـد    بالحقوق الإنسانية للنـساء في  ةوتهدف المبادرة إلى زيادة المعرف    .  المحلية المجتمعات

تلك الظاهرة عن طريق تمكين النساء وتقوية رد الفعل الحكومي تجاه العنـف           دي ل والتصالعنف  
 في تـشياباس     مـشروعا  صـندوق المـرأة   وفي إطار الصندوق الاسـتئماني أيـضاً، يـدعم          . ضد المرأة 

الإيـدز في سـياق متعـدد       /بالمكسيك للقضاء على العنف الجنساني وفيروس نقص المناعة البشرية        
 تبحـث في تـصور شـابات الـشعوب          نوعيـة نظمـة غـير الحكوميـة دراسـة         فستجري الم . الثقافات

وسـتتولى أيـضاً تعزيـز    . الإيـدز /الأصلية لظاهرة العنف ضد المرأة وفيروس نقص المناعـة البـشرية      
إستراتيجيات الوقاية ومبادراتها، والإسهام في زيادة التوعية ونشر المعلومات حول العلاقـة بـين              

 .زالإيد/ البشريةالعنف وفيروس نقص المناعة

ــل   - ٢ ــشمل عم ــرأة  وي ــرأة    صــندوق الم ــالعنف ضــد الم ــة ب ــشعوب  في للتوعي ــات ال  مجتمع
، وهـي حملـة   “ يوماً من النشاط للقـضاء علـى العنـف ضـد المـرأة           ١٦”الأصلية مبادرة في إطار     

نيـة  إشراك الوكالات الشريكة التابعة للأمم المتحدة في أمريكا اللاتي        يقوم فيها الصندوق ب   عالمية  
ــصندوق،  والبحــر الكــاريبي؛ و  ــدم ال ــشراكة مــع اليونــسكو،  ق ــدريب دعمــا لبال  صــحفياً ٥٠ت

 من النـساء، مـن محطـات الإذاعـة المجتمعيـة في              في المائة  ٥٢ينتمون إلى الشعوب الأصلية، منهم      
وشارك صـحفيون مـن     . الإكوادور، وبوليفيا، وبيرو على مسألة منع حدوث العنف ضد المرأة         

ومنع العنف الموجـه    الجنس  نوع  ”ية في المسابقة الأولى للبرامج الإذاعية المعنية بـ          محطة إذاع  ١٧
، عــن طريــق إنتــاج بــرامج إذاعيــة لمنــع العنــف داخــل مجتمعــات   “ كتــشوا وكيــشواضــد نــساء

 المحطـات الإذاعيـة المحليـة في مجتمعـات          مـن وبُثّت البرامج علـى نطـاق واسـع         . الشعوب الأصلية 
 . الشعوب الأصلية

__________ 
 . ويديره صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة٥٠/١٦٦أنشئ بموجب قرار الجمعية العامة  )١( 
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 العديد من المنظمات غـير الحكوميـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان علـى              أيضا الصندوقدعم   - ٣
الحــدود الــشمالية للإكــوادور وفي منطقــة الأمــازون بــبيرو، للعمــل مــع النــساء والرجــال في         

اعتبــار العنــف ضــد المــرأة مــشكلة، والبحــث في آليــات مــن أجــل مجتمعــات الــشعوب الأصــلية 
ــال     ــو فع ــى نح ــا عل ــصدي له ــشعوب الأصــلية في      .للت ــات ال ــي مجتمع ــع وع ــذا، ارتف  ونتيجــة له

ا القدرة على التصدي للعنـف ضـد المـرأة، عـن طريـق الـنظم       بحت لديهوأصالإكوادور وبيرو،  
وأضحت المنظمات غير الحكومية الآن أكثـر درايـة         . القضائية التقليدية والغربية على حد سواء     

لـصندوق تهيئـة    للمبادرة، قرر ا  الابتكارية  لطبيعة  وبسبب ا . وأفضل تدرباً للعمل في هذه المسألة     
بالـشراكة مـع المنظمـات غـير الحكوميـة في مجـال العنـف داخـل               المعرفة بالأعمال التي يقوم بهـا،       

 .بناء القدرة في الإكوادور وبيرومجتمعات الشعوب الأصلية، ونشر تلك المعارف، و

رأة ونـساء الـشعوب الأصـلية،    في سبيل تعزيز تقاسـم المعلومـات حـول العنـف ضـد الم ـ              - ٤
مـايرين  ”المعنـون    ترجمة وطباعة تقرير المنتدى الـدولي لنـساء الـشعوب الأصـلية              صندوقدعم ال 

  الــذي يُعــد هــذا التقريــرســيتاحو. “نــساء الــشعوب الأصــلية تقفــن ضــد العنــف : إوانكــا رايــا
.  واسـع في المنطقـة  ، على نطاق  مكملاً لدراسة الأمين العام للأمم المتحدة عن العنف ضد المرأة         

 . نساء الشعوب الأصلية من أمريكا اللاتينيةلسيما  لا

 التعـاون مـع    بالقضاء على العنف ضد نـساء الـشعوب الأصـلية            الصندوقيشمل التزام    - ٥
ستراتيجية للدعوة لضمان تصدي القوانين والـسياسات  ا في بوليفيا لوضع “Red Ada”منظمة 

ــاث  ــل الإن ــشمل هــذه ا و. لقــضية قت ــة  لات ــاطق لتلــك الظــاهرة  ســتراتيجية دراســة متعمق في المن
 في القــانون الجنــائي، وعقــد حلقــات عمــل مــع العــاملين بالــسلك   هاالريفيــة، واقتــراح بتــضمين

 لـدى  التنفيذ وأسهمت حتى الآن في خلق الوعي بالقـضية  قيدستراتيجية لاولا تزال ا  . القضائي
 . علومات ونشرهاصناع القرارات والجمهور العام، عن طريق جمع الم

ــشعوب الأصــلية في      - ٦ ــساء ال ــوق ن ــز حق ــة إلى تعزي ــادرات الرامي ــضمن المب  مكافحــة وتت
 صــندوق المــرأة ســوكومبيوس بــالإكوادور، حيــث دعــم منطقــة في العنــف ضــد المــرأة مــشروعا

 القـدرات  تنميـة شوا النـسائية في مـشروع التوعيـة و   ت ـوصندوق الأمم المتحدة للسكان رابطـة ك     
عنـف الجنـساني كإحـدى المـشاكل الـتي تحـد مـن مـشاركة المـرأة وممارسـتها لحقوقهـا                      في مجال ال  

ــى مــستوى المجتمــع  ــشرو ونُ. عل ــذ الم ــاطفِّ ــو قع في من ــايو،   لاغــو أغري ، وكاســكاليس، وبوتوم
ــتخدمت  ــاء القــدرات، وإرهــاف وعــي         اواس ــى عقــد حلقــات عمــل لبن ســتراتيجية تقــوم عل

وبالمثـل، تقـوم منظمـة غريغوريـا        . الـضغط عليهـا   شوا وممارسـة    ت ـالسلطات في منظمات اتحاد ك    
لتـو ببوليفيـا يهـدف إلى الإسـهام في نيـل            الأ، بتنفيـذ مـشروع في        صندوق المرأة  أبازا، بدعم من  
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الشابات من الشعوب الأصلية لحقوقهن الفردية والجماعية، بالإضـافة إلى إرشـادهن وتـدربيهن             
 . دز، والحد من العنف الجنسانيالإي/ على الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية

 
معلومــات هامــة أخــرى تتعلــق بمــا اســتجد مــن سياســات، أو بــرامج، أو    -ثانيا  

 اعتمادات ميزانية، أو أنشطة تتعلق بقضايا الشعوب الأصلية
قام بتقـديم الـدعم     قوية منظمات نساء الشعوب الأصلية،      سعي الصندوق لت  كجزء من    - ٧

 Enlace الرابطــة القاريــة لنــساء الــشعوب الأصــلية  قامــت بــه مــشروع إلى في منطقــة الأنــديز 

Continental Sur de Mujeres Indigenas وهــي إحــدى شــبكات منظمــات نــساء الــشعوب ،
مشاورات في البلدان الخمس بمنطقة الأنديز مع منظمات نـساء          إجراء  شمل المشروع   و. الأصلية

وتوّج المشروع بعقد حلقـة دراسـية في        . سيالشعوب الأصلية لتحديد أولوياتها في الميدان السيا      
ــساء        ليمــا ــسياسية لن ــشاركة ال ــادة الم ــة لزي أســفرت عــن وضــع جــدول أعمــال يعطــي الأولوي

 .التنفيذي لجماعة دول الأنديزقدم جدول الأعمال إلى الأمين و. الشعوب الأصلية

الـشعوب   التقنية إلى شـبكات نـساء        ساعدة التدريب والم  الصندوقوفي المكسيك، قدم     - ٨
ــدعوة إلى سياســات الحــد مــن الفقــر الــتي تــضع في اعتبارهــا منظــوراتهن     مــن أجــل ا الأصــلية  ل
 ممـثلاً لـشبكة نـساء الـشعوب         ٤٠كلت لجنـة متابعـة تـضم        ونتيجـة لهـذا الـدعم، ش ـُ      . ومطالبهن
قــدم وكجــزء مــن هــذا الجهــد، . قبلــة ووضــع خطــة عمــل للتحــضير للاجتماعــات المالأصــلية،

أغـسطس  /الاجتماع الثالث لنساء الـشعوب الأصـلية في مكـسيكو في آب        الصندوق الدعم إلى    
، الذي وضعت فيه نساء الشعوب الأصلية خطة عمل طويلة الأجل، وجرى التـصديق              ٢٠٠٦

وكانـت النتيجـة الرئيـسية      . على مبادئ عمل منظومة الأمم المتحدة مع نساء الشعوب الأصلية         
ع خطة طويلة الأجـل لنـساء الـشعوب الأصـلية           التي توصل إليها هذا الاجتماع الثالث هي وض       

 .الأهداف الإنمائية للألفيةو

دأب صندوق المرأة على العمل مع نـساء الـشعوب الأصـلية مـن أجـل إدخـال المنظـور             - ٩
ــسياسات العامــة  وخطــط الحــد مــن الفقــر      وينفــذ . الجنــساني والمنظــور المتعــدد الأعــراق في ال

 يهـدف إلى تـضمين المـساواة    اوليفيـا، وغواتيمـالا برنامج ـ    في بـاراغواي، والبرازيـل، وب      الصندوق
بين الجنسين مع المنظور العرقي والإثني في السياسات من أجل الحـد مـن حالـة انعـدام المـساواة                    

 بالقــضية مــن المكونــات ةالمعلومــات وتطــوير المعرفــتنظــيم عــد وي. في أمريكــا اللاتينيــةالمــستمرة 
تتعلـق بقـضايا الفقـر والعـرق والإثنيـة ونـوع           دراسـات   ت  وقـد اختتم ـ  . الأساسية لهـذا البرنـامج    

وكجـزء  . الجنس في المنطقة، كما أجري تحليل لبرامج الحد من الفقر في البلـدان الأربعـة المعنيـة    
تقوية تمثيل شبكات نساء الـشعوب الأصـلية علـى مـستويات صـنع              من هذه الجهود، ورغبة في      

اجتمـاع الـشبكات    ”الـدعم إلى    خـروط الجنـوبي      في البرازيـل والم    لـصندوق  مكتب ا  قدّمالقرار،  
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للمــؤتمر الإقليمــي ”لتحــضير  مــن أجــل ا“الإقليميــة للمــرأة الــسوداء ونــساء الــشعوب الأصــلية 
العالقـة فيمـا يتـصل بالتنفيـذ الفعـال لإعـلان             والتحـديات     المحـرز   أوجه التقدم   بشأن للأمريكتين

نـب، ومـا يتـصل      صري، وكراهيـة الأجا   وبرنامج عمل ديربان لمناهضة العنـصرية، والتمييـز العن ـ        
 .٢٠٠٦يوليه / تموز٢٨ إلى ٢٦الفترة من قِد في برازيليا في ، الذي عُ“بذلك من تعصب

 والــسلام والأمــن العديــد مــن المبــادرات     الحكــم في مجــال الــصندوقويــشمل عمــل   - ١٠
ير بعـد   عمليـة الـتعم  الـصندوق فعلى سـبيل المثـال، يـدعم    . بالشراكة مع نساء الشعوب الأصلية   

، الــذي يــدعم فيــه “النــساء، والــسلام، والأمــن”الــصراعات في غواتيمــالا، في إطــار مــشروع 
 المؤتمر الوطني لنساء الشعوب الأصلية لوضع جدول أعمـال مـشترك لمنظمـات نـساء                الصندوق

ــة      الــشعوب الأصــلية، والتركيــز علــى أهميــة تــضمين حقــوق نــساء الــشعوب الأصــلية في عملي
 . السلام

مشاركة نساء الشعوب الأصلية في عمليات صنع القـرار، بمـا في            ف الصندوق إلى    يهد - ١١
لتحويل طلباتهن إلى سياسات حكوميـة؛ وعليـه،        وهذا عامل أساسي    ذلك المشاركة السياسية،    

 على دعم زيادة قدرة نـساء الـشعوب الأصـلية علـى الاضـطلاع بأنـشطة الـدعوة في                    يعملفإنه  
ــسية والمــشاركة المجــالات  ــال، يــدعم  .  فيهــاالرئي ــا أنــشطة  الــصندوقفعلــى ســبيل المث  في بوليفي
وطيد الجمعية الدستورية، مـن خـلال       ساء الشعوب الأصلية في عملية ت     التي تضطلع بها ن   الدعوة  

مطالبــهن، مــع التركيــز علــى تقــديم الــدعم إلى أولئــك النــساء علــى المــستوى الــوطني في عــرض 
إضـافة إلى  و. في الدسـتور الـسياسي الجديـد للدولـة    قضايا الفقر، من أجل إدراج هذه المطالـب         

، الــتي يمولهــا برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  صندوق أحــد المــشاريع الرائــدة لل ــذلــك سيــساعد
المولـدين  والوكالة الكندية للتنمية الدولية، ويشمل العمـل مـع نـساء الـشعوب الأصـلية ونـساء                  

عـن طريـق الرصـد،      وذلك في جملة أمور،     ورية،  الجمعية الدست على مراعاة المنظور الجنساني في      
والدعوة، ونشر المعلومات، وبناء القدرات من خلال تبادل أفـضل الممارسـات مـع الإكـوادور           

 .وبوليفيا وجمهورية فترويلا

 على العمل على تقوية قدرة القيـادات النـسائية المحليـة            لصندوقوفي الإكوادور، دأب ا    - ١٢
ــات    ــشاركة في العملي ــى الم ــسياسيةعل ــام    . ال ــوا، أدى القي ــة تونغورله ــذا، وفي مقاطع ونتيجــة له
النـسائية وتدريبـها، بمـا في       وشمل إجراء مـشاورات مـع القيـادات         بمشروع يقوم على المشاركة،     

 جملــة فيقيــادات المجتمعــات الريفيــة مــن الــشعوب الأصــلية المنتميــة إلى البلــديات التــسع، ذلــك 
واحــدة مــن الــشعوب الأصــلية  -لأول مــرة دات النــسائية أمــور، إلى انتخــاب اثنــتين مــن القيــا

 .  لجنة الحكم المحليفي  -“ المولدين”والثانية من نساء 
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 في العديد من المبادرات المشتركة بـين الوكـالات والمتعلقـة بقـضايا              الصندوقويشارك   - ١٣
عـنى  الشعوب الأصلية، كما أنـه، ضـمن جملـة أمـور، جـزء مـن فريـق مـشترك بـين الوكـالات ي                       

 في الفريـق    صندوقبقضايا الشعوب الأصلية في المكسيك؛ وفي الإكوادور، ونتيجة لمـشاركة ال ـ          
درِج المنظــور الجنــساني في ، أُبقــضايا الــشعوب الأصــليةالمواضــيعي التــابع للأمــم المتحــدة المعــني 

ن المنحـدري ومجتمعات  لأنشطة التي يضطلع بها مع مجتمعات الشعوب الأصلية         البرامج و امناقشة  
 . من أصول أفريقية

، جـزأين مـن   ، بالشراكة مع برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، حلقـة عمـل                الصندوقدعم   - ١٤
صلية من المكـسيك وأمريكـا الوسـطى، وعقـدت       نساء الشعوب الأ   امرأة من    ٣٠يقرب من    لما

قــدرة نــساء الــشعوب وعــززت الحلقــة . ٢٠٠٦نــوفمبر /يوليــه وتــشرين الثــاني/ تمــوزالحلقــة في
. محطة الإذاعـة المجتمعيـة     على معالجة القضايا البيئية، وتنمية مهاراتهن في مجال البث من            صليةالأ

ونتيجـة لحلقـة العمـل،    .  المعنيـة وسيجري نشر مـواد البـث بلغـات مجتمعـات الـشعوب الأصـلية         
نساء الشعوب الأصـلية والنـساء      عمل محطات الإذاعة المجتمعية بعمل      ضِعت خطة عمل لربط     وُ

 . نتميات للشعوب الأصلية على المستوى الوطنيغير الم

 المعـني   ؤتمر الثالـث  الم ـقِـد   وصول نساء الشعوب الأصلية إلى المعلومات، عُ      وفيما يتعلق ب   - ١٥
ــة والمعنــون   ــة التقني  في “منظــور جنــساني ومتعــدد الثقافــات  : نــسج مجتمــع المعلومــات ”بالمعرف

 ،محفوظـات الحركـة النـسائية     ومنظمـة   ات  توصية من المركز الدولي للمعلوم    بناء على   مكسيكو  
 الـشبكة    ذلك  في ا من مختلف أنحاء العالم، بم      مشاركا ٣٥٠حضره  و،  ٢٠٠٦أغسطس  /في آب 

وكـان الهـدف الرئيـسي للمـؤتمر هـو النـهوض       . الصندوقالمكسيكية لمراكز التوثيق، بدعوة من      
إلى لية والريفيـة    بالمكتبات والشبكات النسائية، ووضع سياسات محددة لوصول الشعوب الأص ـ        

 .لمعلوماتا

 


